Bergspredikan

Matt 5:1-48
INar han sag folkskarorna gick han upp pa berget. Han satte sig ner, och hans larjungar
kom fram till honom.

#1%Han bdérjade undervisa dem och sade:

”Saliga de som éar fattiga i anden,
dem tillhér himmelriket.
Saliga de som sorjer,
de skall bli trostade.
Saliga de 6dmjuka,
de skall arva landet.
Saliga de som hungrar och torstar efter rattfardigheten,
de skall bli mattade.
Saliga de barmhartiga,
de skall méta barmhartighet.
Saliga de renhjartade,
de skall se Gud.
Saliga de som haller fred,
de skall kallas Guds soner.
Saliga de som forfoljs for rattfardighetens skull,
dem tillhér himmelriket.

1Galiga ar ni nar man skymfar och forfoljer er och péa allt satt fortalar er for min skull.
2Glad er och jubla, er 16n blir stor i himlen. P& samma satt forféljdes ju profeterna fore er
tid.

BNj ar jordens salt. Men om saltet mister sin kraft, hur skall man fa det salt igen? Det
duger inte till annat an att kastas bort och trampas av manniskorna.

“Nj ar varldens ljus. En stad uppe pa ett berg kan inte doljas, **och nar man tander en
lampa satter man den inte under sadesmattet utan pa hallaren, sa att den lyser for alla i
huset. *Pa samma satt skall ert ljus lysa fér manniskorna, sa att de ser era goda
garningar och prisar er fader i himlen.

Jesus och lagen

Tro inte att jag har kommit for att upphéava lagen eller profeterna. Jag har inte kommit
for att upphéava utan for att uppfylla.

8Sannerligen, innan himlen och jorden forgar skall inte en enda bokstav, inte minsta
prick i lagen forgd; inte forran allt har skett.

*Den som upphaver ett enda av buden, om s det allra minsta, och undervisar
manniskorna sa, han skall raknas som den minste i himmelriket. Men den som handlar
och undervisar efter dem skall raknas som stor i himmelriket.

2Jag sager er att om inte er rattfardighet dvertraffar de skriftlardas och fariséernas, sa
kommer ni inte in i himmelriket.

2Jesus skarper lagens bud

Ni har hort att det blev sagt till faderna: Du skall inte drapa; den som draper undgar inte
sin dom.

22Men jag sager er: den som blir vred pa sin broder undgar inte sin dom, och den som
okvadar sin broder undgar inte att stallas infor radet, och den som forbannar honom
undgar inte helvetets eld.
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20m du bar fram din gava till offeraltaret och dar kommer ihag att din broder har nagot
otalt med dig, **sa lat din gava ligga framfor altaret och ga forst och forsona dig med
honom; kom sedan tillbaka och bar fram din gava. »*Skynda dig att komma 6verens med
din motpart medan ni annu ar pa vag, sa att han inte dverlamnar dig at domaren och
domaren lamnar dig at vakten och du satts i fangelse.

%6Sannerligen, du slipper inte ut forran du har betalt till sista 6ret.

2’Ni har hort att det blev sagt: Du skall inte bega dktenskapsbrott.

Men jag sager er: den som ser pa en kvinna med atra har redan i sitt hjarta brutit
hennes dktenskap. >°0Om ditt hogra 6ga forleder dig, sa riv ut det och kasta det ifran dig.
Det ar battre for dig att en del av din kropp gar forlorad an att hela kroppen kastas i
helvetet. **Och om din hogra hand forleder dig, sa hugg av den och kasta den ifran dig.
Det ar battre for dig att en del av din kropp gar forlorad an att hela kroppen kommer till
helvetet.

31Det blev sagt: Den som vill skilja sig fran sin hustru skall ge henne ett skilsmassobrev.
2Men jag sager er: den som skiljer sig frdn sin hustru av ndgot annat skal an otukt, han
blir orsak till att aktenskapet kan brytas genom henne, och den som gifter sig med en
franskild kvinna bryter hennes dktenskap.

3Ni har ocksa hort att det blev sagt till faderna: Du skall inte svara falskt och: Du skall
halla vad du har svurit infor Herren.

#Men jag sager er: ni skall inte svara nagon ed alls. Inte vid himlen, ty den ar Guds tron;
*inte vid jorden, ty den ar pallen under hans fotter; inte vid Jerusalem, ty det &r den
store konungens stad. *Inte heller skall du svéra vid ditt huvud, ty du kan inte gbra ett
enda harstra vitt eller svart.

¥Vad ni sager skall vara ja eller nej. Allt darutover kommer fran det onda.

sAlska era fiender

Ni har hort att det blev sagt: Oga for 6ga och tand for tand.

¥Men jag sager er: varj er inte mot det onda. Nej, om nagon slar dig pa hogra kinden, sa
vand ocksa den andra mot honom. “°Om nagon vill processa med dig for att fa din
skjorta, s& ge honom din mantel ocksa. “*Om nagon vill tvinga dig att félja med en mil i
hans tjanst, sa ga tva mil med honom.

“Ge at den som ber dig, och vand inte ryggen at den som vill lana av dig.

“Ni har hort att det blev sagt: Du skall dlska din nasta och hata din fiende.

“Men jag sager er: alska era fiender och be for dem som forfoljer er; “°da blir ni er
himmelske faders séner. Ty han later sin sol ga upp éver onda och goda och later det
regna oOver rattfardiga och orattfardiga.

*0m ni alskar dem som &lskar er, skall ni d& ha I6n for det? Gor inte tullindrivarna
likadant? “Och om ni halsar vanligt p& era broder och bara pa dem, gor ni da nagot
markvardigt? Gor inte hedningarna likadant?

*Var fullkomliga, s& som er fader i himlen ar fullkomlig.

Matt 6:1-34

*Om allmosor, bon och fasta

Var noga med att inte utfora era fromma garningar i manniskornas asyn, for att de skall
lagga marke till er. Annars har ni ingen I6n att vanta hos er fader i himlen.

?Nar du ger allmosor, lat da inte stota i basun for dig, som hycklarna gor i synagogorna
och p& gatorna for att manniskorna skall prisa dem. Sannerligen, de har redan fatt ut sin
I6n. 3Nej, nar du ger allmosor, lat da inte vanstra handen veta vad den hogra gor. “Ge din
allmosa i det férdolda. D& skall din fader, som ser i det fordolda, beléna dig.

’Nar ni ber skall ni inte gora som hycklarna. De alskar att std och be i synagogorna och i
gathornen for att manniskorna skall se dem. Sannerligen, de har redan fatt ut sin I6n.
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®Nej, nar du ber, ga da in i din kammare, stang dorren och be sedan till din fader som ar
i det fordolda. D& skall din fader, som ser i det fordolda, beléna dig. “Och nar ni ber skall
ni inte rabbla tomma ord som hedningarna; de tror att de skall bli bénhdrda for de
manga ordens skull. 8¢Gor inte som de, ty er fader vet vad ni behdver redan innan ni har
bett honom om det.

*-13G3 skall ni be:

var fader, du som ar i himlen.

Lat ditt namn bli helgat.

Lat ditt rike komma.

Lat din vilja ske,

pa jorden s& som i himlen.

Ge oss i dag vart brod for dagen som kommer.
Och forlat oss vara skulder,

liksom vi har forlatit dem som star i skuld till oss.
Och utséatt oss inte for provning,

utan radda oss fran det onda.

“Ty om ni forlater manniskorna deras overtradelser skall er himmelske fader ocksa
forlata er. *Men om ni inte forlater manniskorna skall inte heller er fader forlata er era
Overtradelser.

*Nar ni fastar, se da inte dystra ut som hycklarna, som vanstéller sitt utseende for att
manniskorna skall se att de fastar. Sannerligen, de har redan fatt ut sin lon.

Nej, nar du fastar, smorj in ditt har och tvatta ditt ansikte, *sa att inte manniskorna ser
att du fastar, utan bara din fader i det fordolda. Da skall din fader, som ser i det
fordolda, belona dig.

Skatter i himlen

Samla inte skatter har pa jorden, dar mal och mask forstor och tjuvar bryter sig in och
stjal. >°Samla skatter i himlen, dar varken mal eller mask forstor och inga tjuvar bryter
sig in och stjéal.

2Ty dar din skatt ar, dar kommer ocksé ditt hjarta att vara.

2ZKroppens lampa ar égat

Kroppens lampa ar 6gat. Om ditt 6ga ar ogrumlat far hela din kropp ljus, 2men om ditt
o6ga ar fordarvat blir det moérkt i hela din kropp. Om nu ljuset inom dig ar moérker, hur
djupt blir d& inte morkret.

#Gud och mammon

Ingen kan tjana tva herrar. Antingen kommer han att hata den ene och &lska den andre
eller att halla fast vid den ene och inte bry sig om den andre. Ni kan inte tjana bade Gud
och mammon.

AGOr er inga bekymmer

Darfor sager jag er: bekymra er inte féor mat och dryck att leva av eller for klader att
satta pa kroppen. Ar inte livet mer an fodan och kroppen mer &n kladerna? 2Se pa
himlens faglar, de sar inte, skérdar inte och samlar inte i lador, men er himmelske fader
foder dem. Ar inte ni varda mycket mer &n de?

2’\Vem av er kan med sina bekymmer lagga en enda aln till sin livslangd?

280ch varfor bekymrar ni er for klader? Se pa angens liljor, hur de vaxer. De arbetar inte
och spinner inte. ?Men jag séger er: inte ens Salomo i all sin prakt var kladd som en av
dem. *Om nu Gud ger sadana klader at graset p& dngen, som i dag finns till och i
morgon stoppas i ugnen, skall han da inte ha klader at er, ni trossvaga?

1Gor er darfor inga bekymmer, fraga inte: Vad skall vi ata? Vad skall vi dricka? Vad skall
vi ta pa oss?
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2Allt sddant jagar hedningarna efter. Men er himmelske fader vet att ni behover allt
detta. #Sok forst hans rike och hans rattfardighet, sa skall ni f& allt det andra ocksa.
#*Gor er darfor inga bekymmer for morgondagen. Den far sjalv bara sina bekymmer. Var
dag har nog av sin egen plaga.

Matt 7:1-29

'DOmM inte. G& in genom den trdnga porten

Dom inte, sa blir ni inte domda. 2Ty med den dom som ni domer med skall ni démas, och
med det matt som ni mater med skall det matas upp at er.

*Varfor ser du flisan i din broders 6ga nar du inte marker bjalken i ditt eget? “Och hur kan
du saga till din broder: Lat mig ta bort flisan ur ditt 6ga — du som har en bjalke i ditt
6ga? *Hycklare, ta forst bort bjalken ur ditt 6ga, sa kan du se klart och ta bort flisan ur
din broders.

’Ge inte det som ar heligt &t hundarna, och kasta inte era parlor at svinen; de trampar
pa dem och vander sig om och sliter sénder er. 'Be, sa skall ni f4. SOk, sa skall ni finna.
Bulta, sa skall dorren 6ppnas. ®Ty den som ber, han far, och den som soker, han finner,
och for den som bultar skall dérren dppnas.

°Finns det nagon bland er som ger sin son en sten nar han ber om brod °eller ger honom
en orm nar han ber om en fisk? *Om nu redan ni, som &ar onda, férstar att ge era barn
goda gavor, skall da inte er fader i himlen ge det som ar gott &t dem som ber honom?
At vad ni vill att manniskorna skall gora for er, det skall ni ocksd gora for dem. Det ar
vad lagen och profeterna sager. *Ga in genom den tradnga porten. Ty den port ar vid och
den vag ar bred som leder till férdarvet, och det ar manga som gar in genom den. **Men
den port ar trang och den vag ar smal som leder till livet, och det ar f& som finner den.

“Falska profeter

Akta er for de falska profeterna, som kommer till er forkladda till far men i sitt inre ar
rovlystna vargar. **Pa deras frukt skall ni kanna igen dem. Plockar man kanske druvor pa
térnen eller fikon pa tistlar?

7S3 bar varje gott trad bra frukt, men ett uselt trad bar dalig frukt. ®Ett gott trad kan
inte bara dalig frukt, inte heller kan ett uselt trad bara bra frukt. *Varje trad som inte bar
bra frukt huggs ner och kastas i elden. °Pa deras frukt skall ni alltsa kanna igen dem.
Znte alla som sager 'Herre, herre’ till mig skall komma in i himmelriket, utan bara de
som go6r min himmelske faders vilja. 22Pa den dagen skall manga saga till mig: 'Herre,
herre, har vi inte profeterat i ditt namn och drivit ut demoner i ditt namn och gjort
manga underverk i ditt namn?’

D3 skall jag saga dem som det ar: ’Jag kanner er inte. Férsvinn harifran, ni ondskans
hantlangare!’

2Huset pa berggrunden och huset pa sanden

Den som hor dessa mina ord och handlar efter dem ar som en klok man som byggde sitt
hus pa berggrund. ®Regnet 6ste ner, floden kom, vindarna blaste och kastade sig mot
huset, men det rasade inte, eftersom det var byggt p& berggrund.

20ch den som hor dessa mina ord men inte handlar efter dem ar som en dare som
byggde sitt hus pa sand. ¥Regnet 6ste ner, floden kom, vindarna blaste och stortade sig
mot hans hus, och det rasade och raset blev stort.”

2Nar Jesus hade avslutat detta tal var folket évervaldigat av hans undervisning, #*fér han
undervisade med makt och inte som deras skriftlarda.



